
SECADOR CENTRÍFUGO

IMPORTANTE

Lea este

Antes de conectar su secadora de ropa

Modelo: SCK55

GARANTIA

19-0915-01-7

Descripción: Secador Centrífugo 
Modelo: SCK55

KOBLENZ ELÉCTRICA, S.A. DE C.V. Garantiza este producto por el término de un año en todas sus partes y mano 
de obra contra cualquier defecto de fabricación. Aplica a partir de la fecha de entrega y tratándose de pro-
ductos que requieran de enseñanza o adiestramiento en su manejo de instalación de aditamentos, accesorios, 
implementos o dispositivos a partir de la fecha en que hubiera quedado operando normalmente después de su 
instalación en el domicilio que señale el consumidor bajo las siguientes condiciones:

1.  Para hacer efectiva la garantía, no deben exigirse mayores requisitos que la presentación del producto, 
acompañado de la póliza correspondiente, debidamente sellada y fechada por el establecimiento que lo 
vendió o la factura, recibo o comprobante, en el que consten los datos específicos del producto objeto de 
la compraventa.

Nota: Si el sello del establecimiento que lo vendió no especifica la fecha en la que el consumidor recibió el 
producto, el consumidor deberá presentar la factura, recibo o comprobante objeto de la compraventa 
respectiva.

2. La empresa se compromete a reparar o cambiar el producto así como las piezas y componentes defec-
tuosos del mismo, sin ningún cargo para el consumidor. Los gastos de transportación que se deriven de su 
cumplimiento serán cubiertos por el fabricante o el importador.

3. El tiempo de reparación en ningún caso será mayor a 30 días, contados a partir de la recepción del producto 
en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse efectiva esta garantía.

4. En cualquiera de los Centros de Servicio autorizados podrán adquirirse consumibles, refacciones y partes.
5. Este producto es exclusivo para uso doméstico. No es para uso comercial o industrial.

ESTA GARANTÍA NO ES VÁLIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
a) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas de las normales. 
b) Cuando el producto no ha sido operado con el instructivo de uso en idioma español proporcionado.
c) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por la empresa.
 El consumidor podrá solicitar que se haga efectiva la garantía ante la propia casa comercial donde adquirió 

el producto, siempre y cuando el fabricante, importador o comercializador no cuente con talleres de servi-
cio.

Nota: En caso de que la presente garantía se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le 
expida otra póliza de garantía, previa presentación de la nota o factura respectiva.

PRODUCTO        MARCA

MODELO:  No. DE SERIE    

NOMBRE DEL DISTRIBUIDOR:  

CALLE Y NÚMERO  COLONIA O POBLADO

CIUDAD/CÓDIGO POSTAL  FECHA DE ENTREGA:

SELLO Y FIRMA

CENTROS DE SERVICIO, REFACCIONES Y CONSUMIBLES
Para mayores informes sobre un Centro de Servicio Autorizado cercano a su domicilio, 
visite nuestro sitio de Internet: www.koblenz.com.mx o llame sin costo al 01800 849 4711

Guadalajara, Jal. Cincinnati No. 125
Sector Reforma

01800 711 8046
01800 711 8047

Monterrey, N.L. Platón Sánchez No. 1860 Norte, 
Col. 1° de Mayo

01800 711 8114
01800 712 7714

Edo. de México
Av. Ciencia No. 28,

Fraccionamiento Industrial Cuamatla
Cuautitlán Izcallli

 01800 849 4711
(55) 5864 0300

Koblenz Eléctrica, S.A. de C.V.
Av. Ciencia No. 28 Fraccionamiento Industrial Cuamatla
Cuautitlán Izcalli, Edo. de México
C.P. 54730; Tel (55) 5864 0300
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 3-  Coloque la ropa dentro del secador y baje la rejilla de seguridad, seleccione el 
tiempo de secado dependiendo de el tipo de ropa que desea secar. 

 4-  Coloque la manguera de desagüe, cerca del drenaje y de esta forma permita 
que el agua salga libremente. 

 5-  Gire la perilla de tiempo (Timer) en sentido de las manecillas del reloj hasta colo-
car el tiempo deseado. Una vez que termine si desea secar más prendas repita el 
proceso.

 6-  Una vez que termine de secar toda su ropa, desconecte el secador, séquelo con 
un paño seco y suave que no suelte pelusa, cierre la cubierta y colóquela en un 
lugar seco.

Nota: Si necesita sacar alguna prenda mientras su secador está trabajando, 
coloque el Timer en “0”, una vez que el secador dejo de trabajar por 
completo puede tomar su prenda.

Nota: Cuando conecte o desconecte su secador asegúrese de que sus manos 
estén secas.

Su secador centrífugo puede ser utilizada para enjuagar su ropa antes de 
secarla, para esto, siga los siguientes pasos:

 1-   Coloque la ropa lavada de una en una en la canastilla centrífuga y accione el 
mecanismo de su secador por espacio de un minuto.

 2-   Con una manguera conectada a una toma de agua cercana, empape la ropa 
dentro de la cesta, manteniendo la manguera fija en su posición.

  ¡Precaución! Nunca llene la canastilla centrífuga hasta el borde, ya que el agua 
puede caer al motor, ocasionándole algún daño. Cierre la tapa de la secadora y 
déjela así por espacio de un minuto.

  3-  Coloque la manguera de desagüe.
 4-  Repita los pasos anteriores, hasta que el agua que salga de la manguera de 

desagüe esté libre de jabón, una vez logrado esto mantenga la tapa cerrada 
apróximadamente 2 minutos y su ropa estará lista para plancharse.

PARA ENJUAGAR SU ROPA

CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS NOMINALES
 

SCK55

Tensión 127 V~
Frecuencia 60 Hz
Consumo 1,5 ASU SECADOR

PRECAUCIONES

¡Felicidades!
A partir de ahora usted es una de las miles de felices poseedoras de un secador centrí-
fugo Koblenz.

Con el secador centrífugo Koblenz usted secará la ropa en tan sólo unos momentos.
Para obtener el mejor servicio y duración de su secador centrífugo Koblenz lea cuida-
dosamente las siguientes instrucciones.

IMPORTANTE: Si el cordón de 
alimentación es dañado, éste 
debe ser reemplazado por el 
fabricante, su agente de ser-
vicio o por personal calificado 
para evitar el riesgo.

Bajo ninguna circunstancia, 
remueva o corte la punta de 
tierra de la clavija.

Advertencia

Para reducir el peligro de incendios, descarga eléctrica y lesiones personales incluso 
letales al utilizar su secador, siga las siguientes medidas de precaución.
 1. La clavija de este aparato tiene tres puntas (aterrizado) y debe conectarse a una 

toma de corriente de pared con conexión a tierra para evitar descargas eléctri-
cas, si no tiene una toma de corriente de este tipo, recomendamos que lo instale 
un electricista debidamente calificado de acuerdo con las normas y disposicio-
nes del código eléctrico nacional.

 
2. Siempre conecte y desconecte su secador centrífugo jalando de la clavija, nunca jale 

del cordón.
 3. No conecte o desconecte su secador centrífugo con las manos húmedas o es-

tando parado sobre el suelo mojado. 
 4. No toque la canastilla centrífuga hasta que ésta se detenga completamente.
 5. No instale o almacene su secador centrífugo a la intemperie.
 6. No permita que los niños jueguen alrededor del aparato.
 7. Use su secador centrífugo sólo para los fines que ha sido diseñada, el secado de 

su ropa.
 8. Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo niños) cuyas 

capacidades físicas, sensoriales o mentales sean diferentes o estén reducidas, o 
carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas personas reciban 
una supervisión o capacitación para el funcionamiento del aparato por una per-
sona responsable de su seguridad.

 9.  Los niños deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos 
como juguete.

 1. Entrada de agua (para enjuague)
 2. Canastilla centrifugadora 
     de acero inoxidable
 3. Cubierta
 4. Tapa de la máquina
 5.  Rejilla de seguridad
 6. Timer
 7. Manguera de desagüe
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 1-   Conecte su secador centrífugo en un sitio que cuente con suministro de energía 
eléctrica, toma de agua y desagüe, cerciorándose de que el piso esté nivelado.

 2-   Cerciórese que la canastilla centrífuga esté limpia y libre de cualquier elemento 
extraño.

 

INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
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PROBLEMA SOLUCIÓN

NO FUNCIONA

Revise que el cable y la clavija estén en buen estado y correctamente 
conectados.
Verifique que haya voltaje en la línea y que sea el adecuado.
Coloque la perilla en un tiempo de secado
Revise si hay luz o si se fundió un fusible de la casa.
Verifique que la ropa no obstruya el libre giro de la cesta.
Verifique que la tapa cierre completa y adecuadamente

NO DESAGUA

Verifique que la manguera de desagüe no esté torcida, obstruída o colo-
cada en el sujetador a un lado del secador
Coloque adecuadamente la manguera en la coladera

Verifique que una prenda no se haya salido de la cesta hacia la tina y 
obstruya la salida de agua de la tina

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS


